apokaliptignih tema. U neuspelim slugajevima neizbe2na je patetika, ali doza
nije preterana, bolje pesme mogu da je podnesu.

Vet u uvodnoj pesmi, necbi&nost i ukletost me3aju se sa sudbinom i
spontanoséu probudenog lirskog subjekta. Tako su prve redi i prvi poj opte-
receni brigom il strahom, koji se pokazuje kao opravdan veé u sledecoj
pesmi »Slovo o rodu«,

Smrt bliznjeg koja unosi zlo | naopakost u porodicu, koje ne udaljava
ni radost rodenja, pomera pesnikinju od samog pod&etka od roda, kako se,
upravo, i naziva prvi pesni¢ki ciklus — »ODROD«. Sen obesenog je »iznad
ognjiSta umjesto ikone«, kaZe pesnikinja oslobadajuéi se zagudljivog mraka
jedino igrom. »Utedi ¢u«, i vera u to osvetljava pesmu.

Pod pritiskom samode | &eZnje, erotika izbija veé iz tetvrte pesme
»Bez ramax, | to je ono $to unosi sveZinu u tematiku ciklusa, ozna&imo ga,
uslovno, porodi&nim i crnim. Erotsko je ovde nastavak tihog ludila, jod vise
podvladi prisustvo straha, odsustvo razumevanja:

~ti ¢es sjesti sa paklom
u krilu
to je umjesto deda«~

Pesma do nje nastavija to unutrasnje tinjanje i raspinjanje: »upire
cesta svoj dugl prst u nadu put// | grumen smo zemlje u vodu spustale/i
¢ade prinosile oknu/i kose nozem pred ogledalom &esljale/i opranim suk-
njama zakivale stakla//nasred sobe na staroj prostirci/sva svjetla kuéna
skupljale/sve 3to se oku podat mo2e svlagile/nudile | kost//nije nikad sita
oka kuéu nadu cesta mimoisla«,

Lagano su ludi za paZnjom i pogledom, ono neukroéeno, divije iz
grudi izbija | ne gasi se u nadi, u &eZnji. | tu e upravo onaj pomak arotskog,
pomak od stvarnosti, neobuzdana *elja, pormamno sanjarenje.

Pesme »Budenje« | »Odrod« najblife su ve¢ pomenutoj genetitkoj
uzdrZljivosti. Ono 3to se ti¢e roda, ono &to se tide nasledivanja i prenosenja
Svojstava roditelja na potomstvo, prisutno je ovde kao voljeno (ipak, vo-
ljeno), mozda zbog toga &to se »medu nogama budilo«, premda bolno i kao
ruzna slika zabeleZeno u seéanju.

»lgra | zamor« re&iti su nazivi drugog ciklusa. Najpre je to igra, pa
zamor ¢ula. Potom Igra, pa zamor tela. »Pismo nujno Viadimiru«, pesma je
koja u sebi objedinjuje napred re&eno. Najpre: »Moja soba najbesramnija
gostionica«, a posle o »pjesmu da ti $aljem odakle mi snage/da iz postelje
lzvuéem njene noge mamurne// evo umjesto da ti pidem vederas skinut ¢u
se/pred osvjetljenim prozorom gola za zatutnjglu cestu«. Pesma »Zamor«
Ima | ovaj stih: »&ta se menl ho¢e jeste mirna noé«. | ova| trenutak slabostl
iz dubine potresa pesnikinju samu. Svesna toga, ona ostavija ovlad zateg-
nuto platno do sledeéih snaZnijih poteza | slika (kakva su u clklusu »Uz
kas«), ostajuéi do kraja iskrena: »| da se nad rijeku nadnesem/ne bih nista
rijeci tude izgrcati mogla«.

Ciklus »Uz kas« nastavija tematiku porodi&nog, Zlokobnog i stradnog
sveprisustva smrti. Prva pesma Je | jedinl pokusaj zaborava, ali | svest o uza-
ludnosti, jer »ne jenjava seljenje/ glasno podsjec¢aju stvari«, mada na tre-
nutke »u gré suze sklup&ane/zaboravljamo Zive humke I/spomene/noge
znojno $irimo/na stolici jo$ toploj/poradac/&edu meku postelju | | kolijevku
spravijamo«. Ve¢ u slede¢o] pesml »prije svih se izjutra bude posmrtnice«,

2ivedl neprestano u strahu »tko Il ée prvi da isproba toplinu poro-
dig¢ne grobnice«, okrenuta snu, pesnikinja ostavlja oporuku Isanjanom bratu
Ivanu: »kad pronade$ | skupi$/prines| Nas nade/rodnoj njivli prvome oltaru«.
Kollko god sudbina porodice bila kobna | mra&na, a mo2da bas i zbog toga,
ostaje pesnikinja nezaledena rana Jer | pored svega ona ne be?i, svesna da
ne moze ute¢i od sebe | svoga, ve¢ se upusta u »potragu za porodi&nim bla-
gome,

Poslednji ciklus, »Slijedom poja«, nastavija zapo&ete »porodiéne«
teme pristupom iz drugog ugla, o¢ima i Zeljom onoga ko se Ipak Zeli odvoliti
od prvobitog ruha | ruku onih koji su ga odenull. Istoimena, ujedno | posled-
nja pesma, to | uspeva: »svukla sam halje — pohabane dare / od matera 4to
naslijedih«. Svesna da »pretijesno mi ruho roditeljske ostavide«.

Utoniée starog e sporo | muéno, all ga se pesnikinja Ipak oslobada i
prepusta uzbudenju novog.

»Poslanica« saputniku IzraZava Jasnu svest o lebdenju zbog otkinu-
tog korenja, all neverica ne spredava daljnji let, jer pesnikinja prestaje da
misli na druge, veé prvi put misli na sebe. Preokret na kraju knjige otvara i
nove stranice nade | novi zapah erotike, otrgnuée od umornog, umrlog | po-
sustalog:

dragan arrigler/ijubijana

»Z8 me nisu vatre puzavice
Sto se mole tudoj ruci —
briZljivom Zaradu

luéu dofim
pohotnicu
divifakusu
kojoj sama pribavit éu
suha pruca za potpale
izvor vode za ganuda«,

kaZe pesnikinja | baca kamen pre preranog epitafa.

»REVOLUCIONARNI OMLADINSKI POKRET
JUGOSLAVIJE«, grupa autora,

»Aktuelna politi¢ka biblioteka«, Beograd 1980.

PiSe: Slobodan Nagradié

Kao 24, sveska »Borbine« »Aktuelne polititke biblioteke« pojavila se
publikacija »\REVOLUCIONARNI OMLADINSKI POKRET JUGOSLAVIJE«. Ri-
je¢ je, zapravo, o zborniku radova koji predstavijaju autorizovana izlaganja
na tribinl Omladinske polititke $kole »Borbe« »Dusan Petrovié Sane«. U na-
pomeni stojl da je gradivo za ova predavanja i publikaciju pripremijeno u sa-
radnji s Institutom za savremenu istoriju u Beogradu, &ime nam se, mo2da i
nesvjesno, sugerira nau&na verificiranost prezentiranog materijala. Medu-
tim, objelodanjeni tekstoyi, u najve¢em broju demantiraju tu Intenciju i8&i-
tanu u uvodnoj napomeni.

Razumljivo, nimalo lako nije bilo elaborirati svekaliko bogatstvo sadr-
Zaja $to se nadaje Iz naslovom (koji e, u najmanju ruku, — preambiciozan)
determinirane teme, dakle iz odredenja »Revolucionarni omladinski pokret
Jugoslavije«. Tim prije $to sintagma »revolucionarni omladinski pokret« ima
daleko 8iru lepezu zna&enja od ove koja se ovdje »preporuuyje« | ozvani-
tava. Ovdje je rlje& samo o SKOJ-u, dok su sva ostala stremljenja, najblaze
re¢eno, | idejno-polititki pokreti mladih Jugoslavije, pogotovo izmedu dva
rata, &ak | one omladine koju, skioni rubriciranju, svrstavamo u naprednu,
ostali prenebregnuti. ;

Evo kako su formulisane posebitost, tj. pojedini odjeljci u ovo| publi-
kaciji, koji ujedno govore | ekspliciraju neke teme iz ovako golemog, za
nade uslove, istorijskog perioda, a u kojima, ve¢ poslije prvog ¢itanja, pre-
poznamo manjkavosti | nedoreéenosti u nau&no-struénom pogledu. Dakle:
1. Stvaranje SKOJ-a (Svetozar Miletié); 2. Cetvrta zemaljska konferencija
SKOJ-a | njen znataj za razvitak omladinskog pokreta (dr Miroljub Vasi¢); 3.
Doprinos Josipa Broza Tita pretvaranju SKOJ-a u organizaciju revolucio-
narne akclje i predvodnika mladog pokolenja (dr Miroljub Vasié); 4. Revolu-
cionarni omladinski pokret | pitanje odbrane zemlje (dr Miroljub Vasi¢); 5.
Vojno-politi¢ka aktivnost SKOJ-a u pripremama | pokretanju narodnooslobo-
dilatke borbe (Slavko Stanisi¢); 6. SKOJ | omladina u oruanom ustanku
(Dorde Moméilovi¢); 7. Uloga omladine u razvijanju | ja&anju bratstva | je-
dinstva | naclonalne ravnopravnostl naroda | narodnosti Jugoslavije (Milan
Miladinovi¢); 8. Mesto u uloga USAOJ (NOJ) u obnovi zemlje (dr Petar Kada-
venda); 9. Jugoslovenska 1948. — novi Isplt revolucionarne zrelostl (Cedo-
mir Strbac); 10. Mesto | uloga miadih u daljem razvoju | unapredenju socijali-
stitkog samoupravijanja (dr Caslav Strahinjié); 11. Omiadina u politi¢kom
sistemu socijalistitkog samoupravljanja (Marko Lolié) i 12. Tito | omladina
(Marko Lolig).

U kratkom osvrtu na pojavu ove publikacije, taénije, na njen sadrzaj,
nije nam osnovni cllj, niti prvotna najmera, da dezavuiramo ovu knjigu i na-
pore autora koji su u njenoj »izradi« u&estvovali, nego samo da uka%emo na
neke slabosti kojlh, na alost, nije malo, kako bl se one otklonile ill barem
umanjile u eventualno] buduéo| publikaciji sli&ne sadrine. U tekstu koji pro-
blematizira stvaranje SKOJ-a nisu detaljnije eksplicirana sva ona Idejna i poli-
titka previranja medu omladinom novostvorene zajednitke drZave JuZnih
Slovena, Kraljevine Srba, Hrvata | Slovenaca. Premda e to u tekstu ista-
knuto, ipak nije dovoljno rasvijetljenc pitanje odnosa izmedu KPJ | SKOJ-a.
Pogotovo to val za period do Titovog dolaska na &elo KPJ, 1937. godine. U
knjizi je ovaj period ostao potpuno neobraden, tako da se, &itajudi publika-
ciju, ne moZzemo upoznati s djelatno$éu SKOJ-a u ovom periodu. Nesum-
njivo je da Je veliki propust priredivaga | izdava&a ovog zbornika &to nam
nije »obezbijedlo« makar jedno »videnje« obra&una monarho-diktature kra-
lja Aleksandra iz 1929. godine s KPJ, odnosno SKOJ-em. Tim prije §to nas
nije mali bro] koji ponesto znamo o sedmorici legendarnih sekretara
SKOJ-a i njlihovoj sudbini. Perlod od osnivadke konferencije SKOJ-a, od
1919. pa sve do 1935. godine potpuno je zamenaren, tako da nam je ostao
sasvim nepoznat revolucionarni pokret mladih, da osavremenimo terminolo-
giju, u ovom periodu, njihov odnos prema KPJ, koja e bila prisiljena, isto
kao i SKOJ, na ilegalno djelovanje, te odnos SKOJ-a spram niza drugih pita-
nja relevantnih za njegovo revolucionarno usmjerenje | idejnu, politi&ku i
akcionu osposobljenost da predvodl mlade narastaje onda3nje Jugoslavije.

Ako je malo tekstova koji problematiziraju revolucionarna stremlje-
nja i organizacione forme miadih od 1919, do 1935. godine, onda se to ni-
kako ne bi moglo reél za napise o aktivnostima SKOJ-a u toku narodnoosio-
bodilatke borbe i socijalistike revolucije. Naprotiv, njih je i previSe. Svaki
od ovih napisa govori o odveé poznatim »stvarima« da bi bio interesantan.
Stoga i pitanje o opravdanosti objavljivanja ovih tekstova ne bi bilo deplasi-
rano. Pored bezgrani¢nog simplificiranja, izrazitog tautologiziranja i suvopar-
nog stila — sve je to »faktor« kojl »odbija« &itaoce — i u ovim tekstovima,
primjerice, nije dovoljno nauéno objadnjeno 3ta je to USAQJ, njegov status
i odnos spram SKOJ-a i drugih organizacija i udruZenja omladine u NOR-u |
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socijalistikoj revoluciji, te njegovo mjesto u Narodnom frontu itd, umjesto
toga &itamo, po ko zna koji put, o diverzantskim akcijama, parolama I le=-
cima, bomba&ima, radnim akcijama, udarnicima i prebadenim normama itd,
premda i o tome treba pisati, ali ne na takav nad&in.

lzdava& je imao najmeru da se kroz ove napise prikaZe razvoj omla-
dinskog pokreta Jugoslavije u istorijskoj ravni, da nam predo¢i ono $ta nam
»nudi« istorijska nauka. Medutim, od te najmere sasvim »odstupaju« posljed-
nja tri teksta objelodanjena u ovoj publikacijl. Oni su svojevrsne, loSe, politi-
Kkolo&ko-socioloske »analize« drustveno-polititkog organizovanja omladine
u Jugoslaviji, koje se, uglavnom, wodvija« kroz | putem SSOJ. Njegovo mje-
sto i uloga u polititkom sistemu socijalistiSkog samoupravijanja tema je
ovih wteorijskih« traktatusa. lzuzimajuci, donekle, tekst »Tito | omladina«,
ostala dva apostrofirana teksta u znaku su ideoloSkog, politiziranog dis-
kursa o »zadatim« temama, s potpunom neubjedljivodéu, fraziranjem | pre-
komjernim citiranjem ustavnih, kongresnih | drugih »dokumentacionih«
odredenja SSOJ, ispustajuéi, pri tome, iz »vida« &injenicu da svi miladi ne
moraju biti, niti jesu, &lanovi drustveno-polititke organizacije, u ovom slu-
&aju Saveza socijalistitke omladine Jugoslavije.

Premda ova publikacija, tanije njen sadrzaj, ima funkciju priruénika
u idejno-polititkom obrazovanju | vaspitanju mlade generacije, i ne samo
nje, ovdje prezentirani tekstovi tu svoju namjenu ne mogu zadovoljiti na kva-
litetan nadin. Vise se nau&i | »prihvati« iz feljtona po dnevnoj | nedjeljnoj
&tampi, iz televizijskih emisija, na primjer, nego iz ovakvih i sli€nih »naucnih«
tekstova. Sreéna je okolnost 3to o ovoj problematici imamo nekoliko zbilja
zapaZenih studija, pa &ak | knjiga, ali na koje, na Zalost, nije ukazano u ovoj
publikaciji, niti je uopte sa&injen bilo kakav spisak literature, o izborima da
i ne govorimo, o ovim temama.

&itaoce ne treba i ne smije se potcjenjivati, ma o kojoj temi je rije.
Svaka improvizacija se brzo prepozna. Ovakav nadin interpretiranja i pisanja
o jednoj ozbiljnoj temi stvara svijest, | protiv volje autora, o nedovoljnoj istra-
3enosti te oblasti, lll o neinventivnosti | neznaju, sto nije rijedak slugaj, mada
ovdje ne mora biti legitiman, onih koji o tome pi$u, Sto direktno utite na tok
recepcije onih koji bi trebalo da se obrazuju iz ove knjige. Imaju¢i na pameti
tu &injenicu, mogude je, djelimino, odgonetnuti tajnu zbog Gega dana$nji
miladi tako malo znaju o svojim prethodnicima, o revolucionarnom pokretu
miadih Jugoslavije tokom istorije. |pak, ‘miadi od starijih u¢e.

Najveéa vrijednost ove publikacije je u tome §to nam poslije njenog
i§&itavanja postaje jasnije kako ne treba pisati o ovo] temi, odnosno $ta se
ne bi smjelo prenebregnuti u slijede¢im edicijama sli&ne sadrZine.

likovni prilozi na st. 228 i 254. Skulpture Ane Kovaé
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szrnik drustva slovakista vojvodine — knjiga I

pise: jaroslav tur¢an

Krajem prosle godine izasla je iz Stampe druga knjiga Zbornika
Druitva slovakista Vojvodine. Ovaj zbornik (Cija je prva knjiga objavijena
1979. godine) predstavlja publikaciju u kojoj se objavljuju radovi iz oblasti
slovakistike koji se svojim obimom ili tematikom ne uklapaju u postojecu
periodiku na slovadkom jeziku. Zbornik ima za cilj, osim objavljivanja origi-
nalnih radova iz oblasti slovackog jezika, knjizevnosti. istorije. etnografije,
kulturne istorije i sliéno, da objavijuje i recenzije i prikaze najnovijih slovaki-
stigkih radova iz nase zemlje i van nje, kao i razne informacije | materijale u
vezi sa Slbvacima u Jugoslaviji

U drugoj knjizi Zbornika, koja je po obimu ne&to manja od prve. ob-
javljena su cetiri originalna rada i tri recenzije.

Rad Jana Sirackog ~Dvestogodisnje migracije Slovaka (Prilikom
stogodisnjice masovnog Iseljavanja Slovaka u prekomorske zemije)-u
prvom svom delu govori o doseljavanju Slovaka na tzv. Donju zemlju i o nji-
hovom razvoju na novim teritorijama. U drugom delu rada autor. pozivajuti
se na iscrpnu literaturu i navodeci niz veoma konkretnih podataka (datumi,
broj lica koja su se iselila i sl). govori o etapama migracija Slovaka s terito-
rije danaénje Madarske, o problematici migracija u listu »Dolnozemsky Slo-
vake« (»Slovak s Donje zemlje«). o migracijama s teritorije danasnje Vojvo-
dine (posebno u periodu izmedu 1918, i 1941. godine) | 0 migracijama Slo-
vaka s teritorije danasnje Madarske

Predme! rada Daniela Dudoka ~Formiranje naseija | govora Araca u .
Banaitu kao primer formiranja novth slovackih naselja | govora na teritoriyi
Vojvodine- je nacin formiranja lokalnog govora naselja Giji prvi stanovnici
poli¢u iz razlicitih krajeva (znaci i s podruéja razlicitih lokalnih govora) da-
nasnje Slovacke. odnosno stapanje elemenata vise lokalnih govora u jedan
jedinstveni danasnji govor naselja Aradac. Utica) kontakta slovackog je-
zika s drugim jezicima (srpskohrvatskim, madarskim, nemackim, rumuns-
kim) tokom skoro dva veka (Aradac je osnovan 1786. godine) u ovom radu
nije zanemaren, kao ni drugi elementi (politicke prilike, privredni 1 kulturni
razvoj doseljenika iz Slovacke) relevantni za formiranje pojedinacnih go-
vora, pa i govora Araca

Samuel Gelovski je svoj tekst »Pregled publicisticke 1 knjizevne delat-
nosti Feliksa Kutlika od 1867. do 1877 godine- posvelio aklivnosli pisca,
istori¢ara, narodnog prosvetitelja | kulturnog radnika Feliksa Kuthka u godi-
nama miadosti (Kutlik je roden 1843 godine) na planu publicistike 1 knjzev-
nosti. Osim kao autor vise radova iz politike, privrede, istorije, religije 1 peda-
gogije, Feliks Kutlk je poschno znacajan kao autor vise putopisa | drugih
beletristickih radova, | posebno pozorisnog komada slzgubljeni sine. Ova
komad prvi put je izveden u Backom Petroveu 14, aprila 1872. godine 1 pred-
stavlja prvi pozorisni komad napisan za slovacku scenu u Vojvodini. Celo-
kupna bibliografija mladog Feliksa Kutlika (koju autor lakode navodi uz rad)
obuhvata 96 jedinica, §to dovoljno govori o agilnosti ovog publiciste | knji-
zevnog slvaracca iz redova vojvodanskinh Slovaka.

Mihal Filip u radu »Prilog istoriji prve stamparije kod Slovaka u Vojvo-
dini« govori o danas skoro potpuno zaboravljenoj ruénoj stampariji koja se
nalazila | delovala u Staro] Pazowi krajem proslog i pocetkom ovog veka
Ovo je prva stamparija Slovaka na teritonji Vojvodine uop$te. Autor u radu
navod: 44 leksla Stampana u ovoj Sltampariji izmedu 1895 11911 godine
Sve te tekstove (medu kopma ima Glanaka za novine, kratkih scenskih tek-
slova, pesama, pozivnica za zabave i sliéno) stampao je Vladimir Hurban Via-
dimirov, kasnije poznati slovacki dramski pisac.

U delu Zbornika koji je posvecen recenzijama objavljene su dve re-
cenzije Marje Mijavcove | jedna Miroslava Dudoka

Marija Mijavcova recenzirala je dva recnika izdata 1979, godine u Bra-
lislavi. To su. Cesko-slovacki reénik (1.zdanje) i Veliki slovacko-ruski rec-
nik, | knjiga. Cesko-slovacki recnik predstavlja koristan izvor informacija o
uzajamnom odnosu dvaju srodnih jezika, koji se, uz to, nalaze i u bliskom
kontaktu, i o sliénostima i razlikama u sistemima njihovih izrazajnih sred-
stava. Veliki slovacko-ruski reénik je dosad najobimniji reénik u kojem se
Jeksicki fond slovackog jezika konfrontira s leksickim fondom nekog dru-
gog jezika. Preko ruskog jezika ovde se moZe kompleksno sagledati bo-
gatstvo i Sirina leksickog fonda savremenog slovackog jezika.

Miroslav Dudok pise o Zborniku »iz konfrontacije madarskog | slovac-
kog jezika«. koji je nastao kao rezultat madarsko-slovackog kontrastivnog
projekia &iji su nosioci Institut za jezik Ljudevita Stura Slovacke akademije
nauka u Bratislavi i Institut za jezik Madarske akademije nauka u Budimpe-
&ti. Autor saopétava, izmedu ostalog, da ovaj Zbornik sadrzi devet studija
osmorice autora, metodoloéki i sadrzinski medusobno dosta razli¢itih. Je-
dan deo Zbornika su radovi pretezno teorijskog karaktera, dok su drugi ra-
dovi posveéeni pretezno pracenju potreba akiuelne pedagodke prakse.

Svi radovi objavljeni u drugoj knjizi Zbornika Drustva slovakista Voj-
vodine sadrze | rezime na srpskohrvatskom i engleskom jeziku - 5to e
pozitivan prilog omogucavanju ¢itaccima koji ne razumeju slavacki jezik da
se upoznaju s tekstovima — dok Zbornik u celini sadrzi i imenski registar |
registar mesta. Otito je da je Zbornik veoma koristan za svakog ko se blize




